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D’Mobilitéitskommissioun an de Schafferot invitéieren op
en Diskussiounsowend iwwert d’'Sécherheet op Strooss

VERKEIERSSECHERHEET:

Jiddereen ass gefuerdert

D’'Sécherheet op de Stroosse betréfft all Ménsch, well
jiddereen ass Deel vum Stroosseverkéier. Als Fouss-
ganger, Vélosfuerer, Motorradsfuerer oder Autos-,
resp. Camionschauffer. Eng Sekonn Onopmierk-
samkeetam Stroosseverkéier ka Liewe kaschten.

Eng vun de Missioune vun der Mobilitéits-
kommissioun vun der Gemeng Mamer ass et,
fir méi Opmierksamkeet, Respekt a Virsiicht
am Stroosseverkéier ze mobiliséieren.

Simultaniwwersetzung op franséisch.

Um Programm:

- D’Sich no den Ursaachen: eng Analys vun
de Verkéiersaccidenter zu Létzebuerg.

- D’Piste géint Accidenter: Diskussioun iwwert
d’'Verbesserunge vun der Verkéierssécherheet.

- D’Liewen nom Schock: Temoignage vu
Verkéiersaffer.

Riedner sinn:

- de Luc Lamborelle,
Administration des enquétes techniques

- d'Isabelle Medinger, Sécurité Routiére
- de Michaél Federici, Association des Victimes de la Route (AVR)

De Schafferot: Fir d’Mobilitéitskommissioun
Luc FELLER, Buergermeeschter Gilles REGENER, President
Roger NEGRI, Schaffen Raoul METTENHOVEN, Sekretar

Ed BUCHETTE, Schaffen
Francine CLOSENER, Schaffin

www.mamer.lu www.facebook.com/GemengMamer www.instagram.com/commune_de_mamer

Warend déser Manifestatioun kénne Foto- an/oder Videoopname fir d’Gemenge-Publikatioune gemaach ginn.
Dése Flyer ass op recycléiertem ,Balance Silk“ 135 Gr. Pabeier gedréckt. Dése Pabeier ass FSC, PEFC an EU Ecolabel zertifizéiert an ass chlorfrai gebleecht (TCF).
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SECURITE
Administration des enquétes technigues ROUT|ERE
ASSOCIATION NATIONALE

LUXEMBOURG DES VICTIMES DE LA ROUTE

La Commission de la Mobilité et
le Collége échevinal vous invitent a une soirée
de discussion sur la sécurité sur les routes.

SECURITE ROUTIERE:

CHACUN EST MIS
AU DEFIT

La sécurité sur les routes concerne tout le monde, car
chacun est un acteur de la circulation. Que ce soit en
tant que piéton, cycliste, motocycliste, automobiliste
ou chauffeur de camion, une seconde d’inattention
sur la route peut codter des vies.

Lune des missions de la Commission de la Mobilité
de la Commune de Mamer est de promouvoir plus
d'attention, de respect et de prudence dans la
circulation.

Traduction simultanée en francais.

Au programme:

- larecherche des causes: une analyse des accidents
de la circulation au Luxembourg.

- les pistes pour éviter les accidents: discussion autour
des améliorations a apporter a la sécurité routiére.

- la vie aprés le choc: témoignage de victimes d’acci-
dents de la route.

Orateurs:
- Luc Lamborelle, Administration
des enquétes techniques
- Isabelle Medinger, Sécurité Routiére

- Michaél Federici, Association des victimes
de la route (AVR)

Le Collége échevinal:

Luc FELLER, bourgmestre
Roger NEGRI, échevin

Ed BUCHETTE, échevin
Francine CLOSENER, échevine

Pour la Commission de la Mobilité:

Gilles REGENER, président
Raoul METTENHOVEN, secrétaire

www.mamer.lu

www.facebook.com/GemengMamer

The Commission for Mobility and
the College of Aldermen invite to
an evening discussion on traffic safety.

ROAD SAFETY:

EVERYONE
IS CONCERNED

Road safety concerns everyone, because everyone is
involved in traffic. Whether as a pedestrian, cyclist,
motorcyclist, car driver or lorry driver, one second’s
inattention on the road can cost lives.

One of the missions of the Mobility Commission of the
Commune of Mamer is to promote greater attention,
respect and caution in traffic.

Simultaneous translation in French.

The programme includes:

- The search for causes: an analysis of traffic accidents
in Luxembourg.

- Ways of avoiding accidents: a discussion on how to
improve road safety.

- Life after the accident: testimonies from road
accident victims.

Speakers:

- Luc Lamborelle, Technical Investigation
Department

- Isabelle Medinger, Road Safety

- Michaél Federici, Association of Road Accident
Victims (AVR)

The College of Aldermen:

Luc FELLER, Mayor

Roger NEGRI, Alderman

Ed BUCHETTE, Alderman

Francine CLOSENER, Alderwoman

For the Commission for Mobility:

Gilles REGENER, President
Raoul METTENHOVEN, Secretary

www.instagram.com/commune_de_mamer

Des photos et/ou vidéos pourront étre réalisées par la Commune de Mamer pour les besoins des publications communales.
Ce flyer est imprimé sur papier recyclé «Balance Silk» 135 gr. Ce papier est certifié FSC, PEFC et EU Ecolabel, il est aussi blanchi sans chlore (TCF).

During this event, photos and/or video recordings could be made for the municipality’s publications.

This flyer is printed on recycled paper «Balance Silk» 135 gr. This paper is certified FSC, PEFC and EU Ecolabel, it is also bleached without chlorine (TCF).



